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Conselho da Revolugéo:

Decreto-Lei n.° 175/77:

Adita o artigo 10.° ao Decreto-Lei n.° 141/77 (Cédigo
de Justica Militar).

Decreto-Lei n.c 176/77:

Cria, na dependéncia do Departamento de Instrucio, a
Direcgio do Servico de Educagdo Eisica—«Extmgue a
Chefia do Servico de Educagio Fisica.

Declaragao:

De ter sido rectificada a Portaria n.° 158/77, que define
as classes em que se dividem os far6is vigiados e
a restante sinalizagio maritima também vigiada, com
base no isolamento dos locais onde se situam.

Presidéncia do Conselho de Ministros:

Declaracgao:

De ter sido rectificado o Decreto Regional n.° 5/77/A,
publicado no Didrio da Repiblica, 1.* série, n.° 92,
de 20 de Abril.

Ministério dos Negdcios Estrangeiros:

Decreto n.° 65/77:

Aprova o Acordo de Cooperagdo nos Dominios Econé-
mico, Técnico e Cientifico entre o Governo da Rept-
blica Portuguesa e o Governo da Repiiblica do Senegal.

Aviso:
Torna publico ter o Governo Portuguds dado cumprimento
as formalidades constitucionais relativas a elaboragdo
e entrada em vigor do Acordo entre o Governo da
Repiblica Portuguesa e o Governo da Repiiblica Po-
pular da Polénia sobre Transportes Aéreos.

Ministério da Agricultura e Pescas:

Portaria n.° 232/77:

Derroga a Portaria n.° 301/76, de 15 de Maio, relati-
vamente a expropriacdo do prédio ristico denominado
«Alamoy, concelho de Ourique.

Ministério da Inddstria e Tecnologia:

Decreto n.° 66/77:

Aprova o Regulamento dos Aparelhos Termodomésticos ¢
Termoindustriais a Gas e Seus Dispositivos ou Acessé-
rios.

Ministéric do Comércio e Turismo:

Decreto-Lei n.° 477/77:

Releva a falta de entrega a Junta Nacional do Vinho,
pelos respectivos produtores, dos vinhos da colheita
de 1974, abrangidos pelo disposto no artigo 1.° do De-
creto-Lei n.° 38-A/75, de 31 de Janeiro.

Ministério da Educacdo e Investigagdo Cientifica:

Decreto-Lei n.° 478/77:

Cria Centros Regionais do Instituto Portugués de Oncolo-
gia de Francisco Gentil.

CONSELHO DA REVOLUGAO

Decreto-Lei n.° 175/77
de 3 de Maijo

Considerando que as estruturas actualmente exis-
tentes ndo permitem, de momento, a execugdo de al-
gumas das regras prescritas no Coédigo de Justica
Muilitar;

Considerando que s6 a pratica podera determinar,
caso a caso, a localizagdo das dificuldades de adapta-
¢do imediata do aparelho judiciario militar as novas
regras:

O Conselho da Revolugdo decreta, nos termos da
alinea @) do n.> 1 do artigo 148.° da Constitui¢do, o
seguinte:

Artigo 1.° E aditado ao Decreto-Lei n.c 141/77, de
9 de Abril, um artigo 10.°, com a seguinte redacg¢io:

Art. 10.° Enquanto as forgas armadas nédo dis-
puserem de estruturas suficientes, os prazos pre-
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vistos no n.® 3 do artigo 377.° do Cédigo de Jus-
tica Militar serdo, respectivamente, de cinco e
dez dias.

Art. 2.° Este diploma entra em vigor no dia da sua
publicagdo.

Visto e aprovado em Conselho da Revolugdo em
20 de Abril de 1977.

Promulgado em 21 de Abril de 1977.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

Decreto-Lei n.° 176/77
de 3 de Maio

Considerando o alto interesse da preparagéo fisica
do Exército, por constituir um forte apoio psico-fisico
em qualquer missdo que lhe seja cometida, benefi-
ciando ainda dessa preparagio fisica milhares de man-
cebos que passam pelas fileiras; )

Considerando que essa ampla preparaglio exige
uma estrutura adequada ao seu planeamento, eficién-
cia de instrucdo e inspeccdo;

Considerando que a Chefia do Servigo de Educagio
Fisica, criada pelo n.° 2, alinea b) do artigo 12.° do
Decreto-Lei n.° 949/76, de 31 de Dezembro, ndo cor-
responde, pelo seu nivel hierarquico, a essas neces-
sidades:

O Conselho da Revolucdo decreta, nos termos da
alinea @) do n.° 1 do artigo 148.° da Constituigio, o
seguinte:

Artigo 1.° E criada, na dependéncia do Departa-
mento de Instrugdo, a Direcgio do Servigo de Edu-
cacéo Fisica.

Art. 2.° E extinta a Chefia do Servigo de Educagio
Fisica.

Art. 3.° Enquanto a constitui¢do, a orginica e as
atribuigOes especificas da Direc¢do do Servigo de Edu-
cagdio Fisica ndo forem reguladas por diploma espe-
cial, nos termos do artigo 29.° do Decreto-Lei n.° 949/
76, de 31 de Dezembro, transitam da Chefia do Ser-
vico de Educagdo Fisica para a Direc¢do do Servigo
ora criada, além das atribuigdes que lhe estdo come-
tidas, o pessoal, as infra-estruturas ¢ todo o material
ai existente.

Art. 4.° Este diploma entra imediatamente em vi-
gor.

Visto e aprovado em Conselho da Revolugio em
15 de Abrnil de 1977.

Promulgado em 9 de Abril de 1977.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

Servigos de Apoio do Conselho da Revolugio

—_—

Declaragéo

Declara-se que, segundo comunicagio do Estado-
-Maior da Armada, se verifica na Portaria n.° 158/77,
publicada no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 70,

de 24 de Margo de 1977, a seguinte inexactiddo, que
assim se rectifica:

Onde se 1€: «3.* classe — os fora de povoagdes,
mas com mais razoavel acesso a estas;» deve
ler-se: «3.* classe — os fora de povoagdes, mas
com razoével acesso a estas;»

Servigos de Apoio do Conselho da Revolugio, 20
de Abril de 1977. — O Secretario Permanente do Con-
selho da Revolugdo, Nuno Alexandre Lousada, coro-
nel de infantaria.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Secretaria-Geral

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto
Regional n.° 5/77/A, publicado no Didrio da Repi-
blica, 1.* série, n.° 92, de 20 de Abril, e cujo original
se encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu
com a seguinte inexactiddo, que assim se rectifica:

No sumaério ¢ no titulo, onde se 1&: «Regido
Auténoma dos Agores — Assembleia Regio-
nal — Decre:o Regional n.° 5/77», deve ler-se:
«Regido Autdénoma dos Acgores — Assembleia
Regional — Decreto Regional n.° 5/77/A.»

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 21 de Abril de 1977. — Pelo Secretario-Geral,
José Meneses.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direccé@o-Geral dos Negécios Econémicos

Decreto n.° 65/77
de 3 de Maio

O Governo decreta, nos termos da alinea ¢) do
artigo 200.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo tnico. E aprovado para ratificacio o Acordo
de Cooperagdo nos Dominios Econémico, Técnico e
Cientifico entre o0 Governo da Repiiblica Portuguesa
e o Governo da Repiblica do Senegal, assinado em
Lisboa aos 21 de Fevereiro de 1977, cujos textos
em francés e respectiva tradugdo para portugués
acompantham o presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Mdrio Soares — José Manuel de Medeiros Ferreira.

Assinado em 20 de Abril de 1977.
Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, ANTONIO RAMALHO
EANEs.

Accord de Coopération dans les Domaines Economique, Techni-
que et Scientifique entre le Gouvernement de la République
du Sénégal et le Gouvernement de la République du Porty-
gal.

Le Gouvernement de la République du Sénégal et
le Gouvernement de la République du Portugal

Desireux de consolider et d’approfondir les rela-
tions amicales qui existent entre les deux pays,
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Considerant leur intérét commun a entretien et
4 I’encouragement du dévelopement économi-
que, technique et scientifique de leurs pays,

Reconnaissant les avantages qui résultent pour
les deux pays d’une coopération plus étroite
dans ces domaines,

sont convenus de ce qui Suit:
ARTICLE 1

Les deux Parties s’engagent, dans un esprit de
solidarité, a coopérer en vue de promouvoir le déve-
loppement économique, technique et scientifique de
leurs pays.

ARTICLE 2

En vue de réaliser les objectifs du présent Accord,
les deux Parties coopereront dans tous les domaines
e: en particulier dans les suivants:

@) Echange d’experts dans les domaines techni-
que et scientifique;

b) Echange de stagiaires dans les domaines de
'enseignement et de la formation profes-
sionnelle;

¢) Echange de documentations et d’informations
techniques et scientifiques;

d) Organisation de réunions scientifiques d’intérét
commun;

e) Coopération dans le domaine de la recherche
scientifique, de Iétude et de I'élaboration
de programmes de développement écono-
mique et social;

f) Collaboration entre organismes économiques,
techniques et scientifiques des deux pays;

¢) Echange de technologie, de brevets et de li-
cences;

h) Participation dans des projets agricoles et
indus:riels dans les deux pays.

ARTICLE 3

Les conditions de la coopération économique, tech-
nique et scientifique seront arrétées d’un commun
accord par les organismes désignés par les deux
Gouvernements et feront 'objet de conventions, pro-
tocoles ou contracts spéciaux.

ARTICLE 4

Les experts et toutes autrés personnes qui seront
envoyés en vertu du present Accord recevront de
de la part du Gouvernement de l'autre pays toutes
les facilités nécessaires & lexécution de leurs mis-
sions et qui soient en conformité avec ses lois et
reglements.

ARTICLE 5

Toutes les informations et documentations scienti-
fiques ct techniques délivrées ou révélées par une
Partie & l'autre dans le cadre du présent Accord ne
pourront étre transmises ou poriées a la connais-
sance de tiers quaprés le consentement préalable
de la Partie transmettante.

ARTICLE 6

Les deux Parties encourageront et soutiendront la
coopération entre les organismes et entreprises pour
des actions dans des pays tiers, au cas ou il y aurait

un intérét reciproque et ce dans le cadre des lois et
réglements en vigueur dans leur pays.

ARTICLE 7

Tous les paiements découlant de prestation de ser-
vices dans le cadre du présent Accord s’effectueront
en divises librement convertibles.

ARTICLE 8

Les deux Parties s’eforceront de faciliter la con-
cession des crédits et financements nécessaires a la
réalisation des opérations prévues dans le présent
Accord et ce dans le cadre des lois et réglements

en vigueur.
ARTICLE 9

Pour la mise en ocuvre de cette coopération, il est
institué entre les deux pays une commission mixte.

Cette commission se réunit alternativement dans
I'un et lautre E:at, a la demande de I'une ou l'au-
tre Partie.

Elle est composée des représentants des deux Gou-
vernements. Les recommandationg et conclusions des
commissions mixtes seront soumises & I’approbation
des Gouvernements.

ARTICLE 10

Le present Accord entrera en vigueur aprés
’échange des instruments de ratifications, conformé-
ment aux procédures constitutionnelles en vigueur
dans les deux pays.

1l sera valable pour une période de deux ans
renouvelable par tacite reconduction, a moins d’étre
dénoncé par 1'une des Parties six mois au moins
avant l’expiration de la durée convenue.

ARTICLE 11

Les dispositions du présent Accord demeureront
valables, méme aprcs son expiration, pour tous con-
tracts conclus dans le période de sa validité mais
qui n’auront pas été intierement executés a la date
de son expiration.

Faite a Lisbonne le¢ 21 février 1977, en deux
exemplaires en langue portugaise et francaise, les
deux textes faisant également foi.

Pour le Gouvernement de la République du
Sénégal:

S. E. M. Babacar Ba, Ministre d’Etat chargé

des Finances et des Affaires Economiques.

Pour le Gouvernement de la République du
Portugal:
S. E. M. José Manuel de Medeiros Ferreira,
Ministre des Aflaires Etrangeres.

Acordo de Cooperacde nos Dominios Econdmico, Técnice e Cien-
tifico entre o Governo da Republica Portuguesa e o Governo
da Republica do Senegal.

O Governo da Republica Portuguesa ¢ o Governo
da Republica do Senegal:

Desejando consolidar e aprofundar as relagoes
amistosas que existem entre os dois paises;
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Considerando o interesse comum em manter €
encorajar o desenvolvimento econémico, téc-
nico e cientifico de ambos os paises;

Reconhecendo as vantagens que resultam para
os dois paises de uma cooperagio mais estreita
nestes dominios;

acordam no seguinte:
ARTIGO 1

As duas Partes comprometem-se, num espirito de
solidariedade, a cooperar com vista a promover o
desenvolvimento econémico, técnico e cientifico dos
seus paises.

ARTIGO 2

A fim de realizar os objectivos do presente Acordo,
as duas Partes cooperardo em todos os campos €
particularmente nos seguintes:

a) Intercimbio de especialistas nos campos téc-
cnico e cientifico;

b) Intercambio de estagiarios nos campos do
ensino e da formaciio profissional;

¢) IntercAmbio de documentag¢io e de informa-
¢Oes técnicas e cientificas;

d) Organizagio de reunifes cientificas de interesse
comum; )

e) Cooperagio no dominio da investigagdo cien-
tifica ¢ do estudo e elaboragdo de progra-
mas de desenvolvimento econdémico e social;

f) Colaboragdo entre os organismog econémicos,
técnicos e cientificos dos dois paises;

g) IntercAmbio de tecnologia, patentes e licen-
¢as;

h) Participagdo em projectos agricolas e indus-
triais dos dois paises.

ARTIGO 3

As condigdes da cooperagio econdémica, técnica e
cientifica serdo estabelecidas de comum acordo pelos
organismos designados pelos dois Governos e serdo
objecto de convengdes e protocolos ou contratos es-
peciais.

ARTIGO 4

Os técnicos € outras pessoas enviadas nos termos
do presente Acordo receberdo da parte do Governo
do outro pais todas as facilidades necessarias & exe-
cugdo das suas missdes, em conformidade com as suas
leis e regulamentos.

ARTIGO 5

As informagbes e documentagdo cientifica e téc-
nica fornecidas ou reveladas por uma das Partes a
outra, no quadro do presente Acordo, ndo poderio
ser transmitidas ou levadas ao conhecimento de ter-
ceiros paises sendo depois do consentimento prévio da
Parte que as transmitiu.

ARTIGO 6

As duas Partes encorajardo ¢ apoiardo a coopera-
¢d0 entre os organismos € empresas, com vista a
acgdes em terceiros pafses, quando haja um interesse
reciproco, nos termos das leis e regulamentos em
vigor nos respectivos paises.

ARTIGO 7

Todos os pagamentos decorrentes de prestagdo de
servigos no quadro do presente Acordo efectuar-se-do
em divisas, livremente convertiveis.

ARTIGO 8

As duas Partes procurardo facilitar a concessdo de
créditos e financiamentos necessarios a realizagdo das
operagbes previstas no presente Acordo mo quadro
das leis ¢ regulamentos em vigor.

ARTIGO 9

Para implementagdo desta cooperagdo ¢ consti-
tuida uma comissdo mista entre os dois paises.

Esta comissdo reunira alternadamente num ou
noutro pais, a pedido de qualquer das Partes.

Serd composta por representantes dos dois Go-
Vernos,

As recomendagdes e conclusdes das comissbes mis-
tas serdo submetidas 2 aprovagdo dos respectivos
Governos.

ARTIGO 10

O presente Acordo entrard em vigor apés a troca
de instrumentos de ratificagdo, segundo as determi-
nagdes constitucionais em vigor nos dois paises.

Serd valido por um perfodo de dofs anos, renové-
vel tacitamente, a menos que seja denunciado por
qualquer das Partes seis meses antes da expiragio do
periodo da sua validade.

ARTIGO 11

As disposi¢des do presente Acordo manter-se-io
validas, mesmo depois do seu termo, para todos os
contratos concluidos no periodo da sua validade, mas
que ndo tenham sido inteiramente executados a data
da sua expiragdo.

Feito em Lisboa aos 21 de Fevereiro de 1977, em
dois exemplares, em lingua portuguesa ¢ francesa, fa-
zendo os dois textos igualmente fé.

Pelo Governo da Repiiblica de Portugal:

José Manuel de Medeiros Ferreira, Ministro
dos Negoécios Estrangeiros.

Pelo Governo da Republica do Senegal:

Babacar Ba, Ministro de Estado encarregado
das Financas e dos Negécios Econ6micos.

Aviso

Por ordem superior se torna publico que o Minis-
tério dos Negdcios Estrangeiros enviou 3 Embaixada
da Reptblica Popular da Polénia em Lisboa uma
nota verbal, datada de 15 de Margo de 1977, infor-
mando que a parte portuguesa dera jA cumprimento
as formalidades constitucionais relativas a elaboragio
e entrada em vigor do Acordo entre o Governo da
Republica Portuguesa ¢ o Governo da Repiiblica
Popular da Pol6nia sobre Transportes Aéreos, assinado
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em Varsévia em 30 de Setembro de 1975 e publicado
no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 59, de 11 de
Margo de 1977, em resposta a uma nota verbal da-
quela Embaixada, datada de 29 de Julho de 1976,
que informava estarem cumpridas aquelas formali-
dades pela parte polaca.

Nesta conformidade, e segundo o disposto no seu
artigo 17.°, o Acordo em aprego entrou definitivamente
em vigor no dia 15 de Margo de 1977

Direc¢do-Geral dos Negocios Econdmicos, 25 de
Margo de 1977. —— O Director-Geral-Adjunto, Paulo
Manuel Lage David Ennes.

SHLEHEEEEEEEGOGHHEHLEELHEEGULLEGEEEEEGHEL

MINISTERIO DA AGRICULTURA E PESCAS

Portaria n.° 232/77
de 3 de Maio

O prédio rastico denominado «Alamoy, situado na
freguesia da Conceigdo, concetho de Ourique, matriz
cadastral 5-D, com 107,0250 ha, foi indevidamente
cxpropriado pela Portaria n.> 301/76, de 15 de Maio,
em nome de Augusto Guerreiro Temudo ¢ Melo e
Laurinda Moreira de Melo ¢ Oliveira ¢ Melo.

Com efeito, o referido prédio, que ¢ propriedade
de Luis Anténio de Oliveira Temudo e¢ Melo, néo
¢ passivel de aplicacdo das medidas previstas no ar-
tigo 1. do Decreto-Lei n.> 406/75, de 29 de Julho.

Nestes termos:

Manda o Governo da Repiiblica Portuguesa, pelo
Ministro da Agricultura ¢ Pescas, derrogar a Porta-
ria n.® 301/76, de 15 de Maio, relativamente & ex-
propriagdo do prédio rustico denominado «Alamoy,
matriz: artigo 5, sec¢do D, da freguesia da Concei-
¢do, concelho de Ourique, com 107,0250 ha.

Ministério da Agricultura e Pescas, 6 de Abril de
1977. — O Ministro da Agricultura e Pescas, Antdnio
Miguel Morais Barreto.

B R A S e s
MINISTERIO DA INDUSTRIA E TECNOLOGIA

Decreto n.° 66/77
de 3 de Maio

O Governo decreta, nos termos da alinea ¢) do ar-
tigo 202.° da Constituicdo, o seguinte:

Artigo tnico. — 1. B aprovado o Regulamento dos
Aparelhos Termodomsésticos e Termoindustriais a Gas
e Seus Dispositivos ou Acessorios, anexo ao presente
diploma.

2. O Regulamento a que se refere o nimero prece-
dente entra em vigor noventa dias apds a data da publi-
cacdo do Decreto-Lei n.° 74/77, de 28 de Fevereiro.

Henrique Teixeira Queirds de Barros — Joaquim
Jorge de Pinho Campinos — Anténio Francisco Bar-
roso de Sousa Gomes.

Promulgado em 18 de Abril de 1977.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANtONIO RAMALHO
EANES.
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REGULAMENTG DOS APARELHOS TERMODOMESTICOS E TER-
MOINDUSTRIAIS A GAS E SEUS DISPOSITIVOS OU ACES-

SORIOS.
CAPITULO 1

Dominio de aplicacéo

Artigo 1.°—1. O presente Regulamento aplica-se
a todos os aparelhos termodomésticos e termoindus-
triais a gas e seus dispositivos ou acessorios.

2. Para efeitos de aplicagdo do Decreto-Lei n.° 74/
77, de 28 de Fevereiro, e do presente Regulamento,
consideram-se aparelhos termodomésticos e termoin-
dustriais a gas e seus dispositivos ou acessérios, no-
meadamente os que a Seguir se enumeram:

a) Aparclhos:

Fogareiros;

Fogoes;

Mesas de trabalho independentes;

Aparelhos para aquecimento de agua;

Aparelhos para aquecimento de ambiente;

Magaricos e gqueimadores industriais (isolados ou
integrados em sistemas industriais);

Aparclhos a gas para cozinha industrial;

Fornos independentes;

b) Dispositivos ou acessorios:

Dispositivos de seguranga contra a extingdo aci-
dental de chama;

Torneiras para gases combustiveis;

Termostatos, quando estes se destinam a ser apli-
cudos em aparclnos de utilizagdo de qualquer
tipo de gascs combustiveis;

Tubos flexiveis para gases combustiveis;

Reguladores de prcssdo para gases combustiveis.

3. Sdo também abrangidos pelas disposi¢des do pre-
sente Regulamento quaisquer aparelhos, dispositivos
ou acessOrios que utilizem gases combustiveis para
o seu funcionamento.

CAPITULO II
Aprovagao de protétipos

Art. 2.°— 1. A aprovacido de protétipos de apa-
relhos termodomésticos e termoindustriais a gas e seus
dispositivos ou acessorios deve ser pedida pelo fabri-
cante ou importador, em requerimento dirigido a um
organismo de contréle reconhecido e acompanhado
dos seguintes elementos, com excepgdo, para os dis-
positivos ¢ acessérios, daqueles que apenas digam
respeito a aparelhos:

ay Nome e enderego do fabricante ou importador
e certificado do registo ou pedido de registo
da marca por ele adoptada;

b) Designagdao comercial dada ao aparetho, dis-
positivo ou acessério pelo fabricante ou im-
portador;

¢) Categoria e tipo do aparelho, dispositivo ou
acessorio;

d) Caracteristicas de funcionamento do aparelho,
dispositivo ou acessoério;

e) Planos, esquemas e cortes, em escala 1/2,5
ou 1/1, nilo obrigatoriamente cotados, mos-
trando a construc@o do aparelho, dispositivo
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ou acessOrio e as partes essenciais para o
seu funcionamento;

7) Fotografia, 12 cmX18cm, do aparelho, dispo-
sitivo ou acessorio, em perspectiva;

g) Informagdes e instrugbes técnicas, conforme
os requisitos da respectiva norma portu-
gucesa;

h) Descrigdo do aparelho, dispositivo ou aces-
sorio e discriminagdo das suas partes prin-
cipais:

Tipo de construgao,

Indicagiio da categoria do aparelho, dis-
positivo ou acessorio, de acordo com
a natureza dos gases susceptiveis de ser
utilizados;

Localiza¢do da chapa de caracteristicas
e suas indicagdes;

Materiais, incluindo os ndo metélicos;

Possibilidades de substitui¢do das pecas
principais;

Pegas de equipamento dos aparelhos (tor-
neiras, dispositivos de seguranca, dis-
positivos de regulagdo, diversos tipos de
injectores de acordo com os gases uti-
lizados);

Peso, em quilogramas, e dimensdes do
aparelho, dispositivo ou acessério;

i) Indicagdo de conformidade com as normas,
recomendag¢les ou especificagbes previstas
no n.° 1 ou no n.° 2 do artigo 5.° do De-
creto-Lei n.> 74/77, de 28 de Fevereiro,
conforme os casos, de cada uma das pegas
utilizadas nos aparelhos, tais como tornei-
ras, dispositivos de seguranga, etc., com
mengdo dos respectivos fabricantes.

2. Os fabricantes nacionais devem ainda indicar o
sistema do contréole de qualidade utilizado na produ-
¢d0 ¢ nomeadamente o nimero de pessoas integradas
exclusivamente na aplicagdo desse sistema.

Art. 3.°—1. A apreciagdo dos pedidos serd ba-
seada na documentacdo apresentada pelo requerente
¢ nos resultados dos ensaios executados.

2. Quando se trate de modelos de importagdo, a
apreciagdo podera ser feita com base em certificados
e relatérios de cnsaio emitidos por organismos de
contréle estrangeiros reconhecidos pelo departamento
competente do MIT com os quais o interessado deverd
instruir os pedidos de aprovagdo de protdtipos, po-
dendo ser nestes casos dispensada a execuc¢do dos
ensaios de aprovagio em Portugal.

3. Na hipétese de alteracdes num modelo ja apro-
vado, os organismos de contréle reconhecidos decidirdo
se elas implicam ou nfo a necessidade de novos en-
saios.

Art. 4.° Nao serdo aprovados os prototipos que
ndo obedecam as normas aplicaveis ¢ as prescrigcdes
do presente Regulamento.

Art. 5.°— 1. Sempre que um protdtipo seja apro-
vado, o organismo de contréle reconhecido emitird
o respectivo certificado e dele enviar4 cépia ao de-
partamento competente do MIT.

2. Os organismos de contréle reconhecidos forne-
cerdo ainda aos fabricantes ou importadores as es-
tampilhas, carimbos ou pungdes, destinados a apo-

si¢do nos aparelhos, dispositivos ou acessorios de ca-
racteristicas idénticas as dos prototipos aprovados.

3. As estampilhas destinam-se a ser apostas nos
aparelhos; os carimbos ou pungdes destinam-se a ser
apostos nos dispositivos ou acessérios.

Art. 6.° Os protétipos submetidos a apreciagdo
serdo devolvidos ao interessado acompanhados do
respectivo relatério de ensaio.

Art, 7.° O plano do relatério de ensaio, o certi-
ficado de aprovagio e as estampilhas, carimbos ou
pungdes serdo de modelo aprovado pelo departamento
competente do MIT.

Art. 8.° Concedida a aprovagdo de um protétipo,
o fabricante ou importador fica obrigado a:

a) Reservar a marca ¢ modelo de cada protétipo
aprovado unicamente para os aparethos, dis-
positivos ou acessérios iguais a esse pro-
tétipo e manter permanentemente as ca-
racteristicas iniciais em todos os aparelhos,
dispositivos ou acessérios da mesma marca
¢ modelo;

b) Manter para cada modelo a designac¢do co-
mercial indicada para fins de aprovagdo,
a qual deve figurar de maneira indelével
em todos os aparelhos, dispositivos ou aces-
sorios desse modelo;

¢) Mencionar na chapa das caracteristicas os
elementos requeridos pela respectiva norma
portuguesa;

d) Nio indicar, publicitariamente ou em cati-
logos, caracteristicas que mdo correspondam
as constatadas nos ensaios de aprovacio,
nem mencionar quaisquer indica¢des enun-
ciadas por forma a inferirem-se conclusdes
que ndo correspondam aquelas em que se
baseou a aprovacio.

Art. 9.°—1. A aprovagdo é concedida, a titulo
precario, pelo periodo de um ano. Decorrido estc
periodo, decidir-se-4, em face das informagdes obtidas
no mercado, nos ensaios de comprovagdo das carac-
teristicas e na utilizacdo, e do estudo dos inquéritos
de acidentes que porventura se¢ produzam, da pos-
sibilidade de conceder uma aprovagio valida por cinco
anos ou impor a introdu¢do de altera¢Ges no modelo.

2. A aprovacgdo poderda ser renovada mediante o
cumprimento das formalidades fixadas no artigo 3.°
¢ seguintes, apenas com dispensa da aprovacdo pre-
caria prevista na primeira parte do nimeéro anterior.

3. A aprovagdo sera retirada logo que deixem de
se verificar as condi¢Ges necessirias 4 sua concessio,
designadamente quando o aparelho, dispositivo ou
acessOrio em causa origine acidentes graves.

Art. 10.° Sempre que o fabricante ou importador
deixe de comercializar um dado modelo de aparelho,
dispositivo ou acessério, deve dar conhecimento desse
facto ou organismo de contrdle reconhecido.

CAPITULO 111
Comprovacgio de caracteristicas

Art. 11.°-— 1. Os organismos de contréle reconhe-
cidos deverdo realizar mensalmente a comprovagio
das caracteristicas de constru¢io e funcionamento
de um modelo de aparelho, dispositivo ou acessério,
recolhido ao acaso entre os ja aprovados. Os ensaios
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de comprovagado serdo efectuados num aparelho, dis-
positivo ou acessério daquele modelo, obtido por
escolha, também ao acaso, entre aqueles que se
encontrem no mercado.

2. As despesas com a aquisi¢do dos aparelhos, dis-
positivos ou acessorios, bem como com a realizagio
dos respectivos ensaios, constituirdo encargo dos orga-
nismos que procedam a comprovag¢io das caracteris-
ticas.

Art. 12.°—1. Quando for encontrado qualquer
aparclho, dispositivo ou acessério que, por razdes
acidentais ou consequentes de deficiente contréle de
qualidade, ndo corresponda precisamente as caracte-
risticas do protétipo que serviu de base a aprovagio,
poderdo ser tomadas, em relagio ao fabricante ou
importador, sucessivamente, as seguintes medidas:

a) Aviso;

b) Execugdo de novas verificagdes de caracte-
risticas sobre o modelo em causa, com
pagamento, por parte do fabricante ou
importador, das despesas resultantes da
aquisicdo dos aparelhos e dos Tespectivos
ensaios de verificacio;

¢) Suspensdo do direito de aplicagdo de estam-
pilha, carimbo ou puncio;

d) Cancelamento da aprovagio;

e) Ndo aceitagdo de pedidos de aprovacio de
qualquer aparelho, dispositivo ou acessério
portador de designagdo comercial idéntica.

2. As medidas previstas no numero anterior po-
derdo ser tomadas por organismos de contréle re-
conhecidos.

CAPITULO 1V
Organismos de «contrdle»

Art. 13.° Os organismos de contréle s6 poderiio
ser reconhecidos para efeito da delegagdo prevista
no n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.co 74/77, de
28 de Fevereiro, se forem pessoas juridicas de na-
cionalidade portuguesa, consideradas competentes para
efectuar a aprovacdo de prototipos, podendo, no
entanto, complementar as suas possibilidades apoian-
do-se em laboratorios, que indicario.

Art. 14.° O pedido de reconhecimento, dirigido
ao departamento competente do MIT, sera instruido
com os documentos necessarios a verificagio dos re-
quisitos enumerados mo artigo anterior ¢ acompa-
nhado de declaragdo de que o requerente efectuara
o contréle de fabrico para que for solicitado por
qualquer fabricante e¢ darad seguimento a todos os
pedidos de aprovagdo de protdtipos que lhe forem
apresentados nos termos regulamentares, sem pre-
juizo do disposto no artigo 12.°, n.° 1, alinea e).

Art. 15.° O pedido sera apreciado com base em
critérios de competéncia técnica e integridade.

Art. 16.° O reconhecimento podera depender do
nimero de organismos de conirdle reconhecidos ja
existentes e das exigéncias impostas pelos contingentes
de fabrico, importacdo e exportacio.

Art. 17.° As provas documentais exigidas pelo
artigo 14.° deverdo ser renovadas, de dez em dez
anos.

Art. 18.° O reconhecimento sera retirado sempre
que deixem de se verificar as condigdes necessarias
a sua concessdo ou ndo seja feita a renovacdo das
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provas exigidas pelo artigo anterior, o que implicara,
em qualquer dos casos, a caducidade da delegagdo
prevista no n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.o 74/
77, de 28 de Fevereiro.

Art. 19.° Os organismos de contréle reconhecidos
ficam obrigados a permitir o livre acesso dos fun-
cionarios do departamento competente do MIT, de-
vidamente identificados, as suas instalagbes, sem
aviso prévio, facultando-lhes todas as informagdes
que forem exigidas.

O Ministro da Industria e Tecnologia, Antdnio
Francisco Barroso de Sousa Gomes.

SGSHOEGVLECCOLESCOCECSSOEHELEEEECHEGHOG
MINISTERIO DO COMERCIO E TURISMO

Decreto-Lei n.° 177/77
de 3 de Maio

A publicagio tardia do Decreto-Lei n.° 38-A/75,
de 31 de Janeiro, ¢ da regulamentagio complementar,
relativamente aos vinhos da colheita de 1974, torna-
ram impossivel a plena execugio do disposto no ar-
tigo 1.° do referido diploma, o que veio a ser ainda
agravado em face da grande redugdo da colheita de
1975, especialmente nas zonas em que o diploma
deveria ter maiores incidéncias.

Dai que se tenha considerado de relevar a falta
de entrega 4 Junta Nacional do Vinho do vinho
produzido naquela campanha ¢ a que os produtores
estavam sujeitos nos termos do disposto no artigo 1.
daquele diploma.

Assim:

O Governo decreta, nos termos da alinea a) do
n.° 1 do artigo 201.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo tunico. E relevada a falta de entrega a
Junta Nacional do Vinho, pelos respectivos produto-
res, dos vinhos da colheita de 1974, abrangidos pelo
disposto no artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 38-A/175,
de 31 de Janeiro.

Madrio Soares — Henrique Teixeira Queirds de Bar-
ros — Joaquim Jorge de Pinho Campinos — Anténio
Miguel Morais Barreto.

Promulgado em 18 de Abril de 1977.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

MINISTERIO DA EDUCACAO E INVESTIGACAO
CIENTIFICA
Decreto-Lei n.° 178/77
de 3 de Maio

Uma das finalidades atribuidas ao Instituto Portu-
gués de Oncologia de Francisco Gentil pelo artigo 4.°
do Decreto n.° 9333, de 29 de Dezembro de 1923, é
promover e auxiliar a criagdo de centros regionais,
no ambito da organizag¢do da luta contra o cancro, nos
dominios da investigacdo, ensino e assisténcia.

Nesse sentido, a zona sul do Pais ja se encontra
afecta ao Centro Regional de Lisboa, naqueles véarios
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dominios, enquanto para as zonas ceniro e mnorte
comecaram ja a funcionar centros anticancerosos lo-
calizados, respectivamente, em Coimbra e Porto, em-
bora subordinados estreitamente a sede do Instituto.

Ora, atendendo a que uma maior eficacia daqueles
centros, na sua actividade de tratamento de doentes
oncolégicos ou portadores de lesGes susceptiveis de
transformacdo neoplasica e na acgdo de prevengdo
oncoldgica, que se reconhece de fundamental impor-
tncia, ndo se coaduna com um tipo de subordinagio
como a existente, torna-se aconselhavel dotd-los de
uma efectiva autonomia. S6 assim serd possivel atingir
uma maior maleabilidade de acgdes e processos, com
relevincia para o sector administrativo, como, alias,
reconheccm os responsaveis pela gestdo do Instituto
Portugués de Oncologia de Francisco Gentil.

Assim:

O Governo decreta, nos termos da alinea @) do n.° 1
do artigo 201.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo 1.° Sdo criados, com sede em Coimbra e no
Porto, Centros Regionais do Instituto Portugués de
Oncologia de Francisco Gentil.

Art. 2.°—1. A acgio dos Centros ora criados na
luta contra o cancro estende-se genericamente as
zonas centro ¢ norte do Pafs, respectivamente, tal
como estiverem definidas por lei

2. A zona sul do Pais manter-se-4 afecta ao Centro
Regional de Lisboa.

3. Os fins para que sdo criados estes Centros séo,
na parte aplicavel, os fixados no artigo 4.° do Decreto
n.° 9333, de 29 de Dezembro de 1923.

Art. 3.°— 1. Aos mesmos Centros ¢ concedida au-
tonomia administrativa, técnica e cientifica, sem pre-
juizo da necesséaria acgdo coordenadora, que, €m rela-
¢do aqueles dois wltimos aspectos, serd exercida pelo
Instituto Portugués de Oncologia de Francisco Gentil.

2. Sio autorizados aqueles Centros Regionais
a arrecadar as suas receitas proprias e a afecta-las a
satisfagdo das despesas que houverem de realizar, com
observancia dos preceitos legais aplicaveis, devendo
anualmente submeter os respectivos or¢amentos pri-
vativos a aprovagio do Ministério da Educacdo e In-
vestigacdo Cientifica.

Art. 4.° E reconhecida a utilidade publica aos refe-
ridos Centros Regionais, nos termos da Lei n.° 1920,
de 15 de Junho de 1922.

Art. 5.°—1. A organica interna de cada um destes
Centros, bem como a sua coordenagdo a nivel nacional,
serdo definidas no estatuto do Instituto Portugués de
Oncologia de Francisco Gentil.

2. Até a aprovagio e publicacdo do referido esta-
tuto, cada um daqueles Centros € dirigido por uma
comissdo instaladora, que dispora da competéncia para
a pratica de actos referentes:

@) A organizagio interna dos préprios Centros,
desde que ndo colidam com a organizagao
geral do Instituto Portugués de Oncologia
de Francisco Gentil;

b) A administragdo de receitas proprias ¢, bem
assim, ao movimento das verbas que lhes
sejam orgamentalmente atribuidas;

¢) Ao cabal exercicio de outras competéncias que,
por delegagdo, Thes vierem a ser cometidas.
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3. Por despacho do Ministro da Educag@o e Inves-
tigacdo Cientifica poderdo ser criadas comissdes téc-
nicas ou cientificas, que, quando necessario, emitirdo
os pareceres que lhes forem solicitados pelas respectivas
comissoes instaladoras.

4. Os membros das comissdes instaladoras ficam, na
falta de disposi¢do especial em contrério, sujeitos as
regras e principios gerais vigentes em matéria de
acumulacggo.

Art. 6.°—1. Os quadros do pessoal dos Centros
agora criados, que constituirdo encargos do Orgamento
Geral do Estado, serdo aprovados por portaria apro-
vada pelos Ministros da Administracdo Interna, das
Finangas e da Educagdo e Investigacdo Cientifica, no
prazo de noventa dias a contar da data da publicagdo
do presente diploma.

2. O pessoal em servigo naqueles Centros a data
da aprovagio dos respectivos quadros serd provido em
lugares de categoria, tanto quanto possivel, correspon-
dente as fungdes que estiver a desempenhar.

3. No prazo de trinta dias a contar da data da pu-
blicagio da portaria que aprovar os correspondentes
quadros, o pessoal referido no nimero anterior serd
distribuido por esses quadros, mediante lista nomina-
tiva aprovada por despacho do Ministro da Educagio
e Investigagao Cientifica, independentemente de quais-
quer formalidades, salvo visto do Tribunal de Contas
e publica¢do no Didrio da Republica.

4. A distribuicio referida no nimero antecedente
sera proposta pela comissfio instaladora ou pelo érgéo
directivo que, nos termos do estatuto do Instituto Por-
tugués de Oncologia de Francisco Gentil, a substitua,
em obediéncia aos critérios aprovados pelo Ministro
da Educacéo e Investigagdo Cientifica.

5. Enquanto ndo forem publicadas as listas referidas
no n.° 3 deste artigo, os servidores do Estado que es-
tiverem a prestar servi¢o nos Centros de Coimbra e do
Porto do Instituto Portugués de Oncologia de Fran-
cisco Gentil mantém as categorias que possuirem, com
todos os direitos e deveres que, por lei, lhes sejam re-
conhecidos.

Art. 7.° Os Centros agora criados ficardo sujeitos a
legislagdo em vigor aplicavel ao Instituto Portugués
de Oncologia de Francisco Gentil.

Art. 8.° Os encargos resultantes da criagdo destes
Centros serdo suportados pelas dotagdes que estdo con-
signadas no Or¢amento Geral do Estado ao Instituto
Portugués de Oncologia de Francisco Gentil e afectas
aos Centros Anticancerosos de Coimbra e do Porto,

Art. 9.° O presente diploma entra em vigor no pri-
meiro dia do més imediatamente subsequente ao da
sua publicagio.

Henrique Teixeira Queirés de Barros— Joaquim
Jorge de Pinho Campinos — Manuel da Costa Brds —
Henrique Medina Carreira— Mdrio Augusto Sotto-
mayor Leal Cardia.

Promulgado em 18 de Abril de 1977.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RamALrHO
EANES.

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA



